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AeKknapauyua
COOTBETCTBUA
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UHCcTpYyKUMA no
3KcnayaTtauuu v
MOHTaMy

Prohlaseni
o shode

Navod k pouziti

Deklaracja
zgodnosci

Instrukcja obstugi

Uygunluk
Beyani

Caloptorma ve
montaj talimatlaro

LGW...A2, LGW...A2-7, LGW...A2P

Pene paBneHusn

Hlida¢ tlaku vzdu-

Czujnik cisnienia

Hava bason¢

BO3ayxa chu powietrza anahtarod
Pene paBneHna |Hlidaé tlaku vzdu- | Czujnik cisnienia |Test durtmeli
BOo3ayXxa c chu se zkusebnim | powietrza z hava bason¢
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JeKrnapauusa cooTBeT-

cTBUA Tpe6oBaHuam EC
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Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja

zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MpopykT / Produkt
Produkt / Uriin

LGW...A2,LGW...A2-7
LGW...A2P

Pene paBneHuAa Bo3pyxa, Pene pasneHua sosgyxa c
KOHTposibHOM KHoMKoM / Hlidaé tlaku vzduchu, Hlidac tlaku
vzduchu se zkusebnim tlac¢itkem / Czujnik ci$nienia powietrza,
Czujnik cisnienia powietrza z przyciskiem kontrolnym / Hava
basdan¢ anahtaro, Test diimmeli hava basdn¢ anahtard

Mpounssoputennb / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG - Karl-Dungs-Platz 1 - D-73660 Urbach/Germany

HacTOALWMM NOATBEPHAAET, YTO
BCe MPOAYKTbl B HacToAlEeM
nepeyHe NpoLIM UCNIbITAHUE TU-
noBoroo6pa3suanoTpe6oBaHu-
Am EC (aanee — «UcnbiTaHue»)
1 OoTBEeHarT caejyrumm Hopmam
6e30nacHOCTU:

¢ MocTtaHoBneHue EC o
rasoBom o6opyaoBaHUuU
(EC) 2016/426

¢ JAuperTtusBa EC no o6opygo-
BaHul0, paboTalouemy nop
pasneHuem 2014/68/EC

¢ JMpeKTHBa Mo HU3KO-
BOJIbTHOMY 060pyAO0BaHUIO
2014/35/EC

B AEMCTBYIOLLEN peaaKLun.

Bce KOMNOHEHTbI, JonylleHHble B
cootBeTcTBMM ¢ [lupekTnsoit EC no
06opyaoBaHuio, paboTatoLemy noj
AaBneHneM, ABNATCA 3N1eMeHTaMu
060pyfoBaHna ¢ byHKUMEN obecne-
YeHua 6e30nacHOCTH.

B cnyyae BHeceHWA B n(pu6op HeCaHK-
UMOHMPOBAHHbLIX HaMU N3MEHEHUM
[laHHas Jexnapauus TepsaeT cuny.
BbileyKa3aHHblii npeAMeT feknapa-
M1 COOTBETCTBYET rapMOHU3NPOBaH-
HbIM NPaBoBbIM Npean1canmnsam EC.
Mpon3BoanTENb HECET €AUHOMYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a BblAa4y HacToA-
LeM feKknapauyn COOTBETCTBUSA.

timto prohladuje, Ze produkty uvede-
né v pfehledu byly pfedmétem EU
prezkouseni (vyrobniho typu)
a spliuji hlavni naroky na bezpec-
nost nasledujicich predpist:

¢ Nafrizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
(EU) 2016/426

¢ Smérnice EU o tlakovych
zarizenich 2014/68/EU

* Smérnice tykajici se elek-
trickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v uréitych
mezich napéti 2014/35/EU

v platném znéni.

V8echny komponenty pfipustné po-
dle smérnice o tlakovych zafizenich
jsou soucasti vybaveni s bezpec¢-
nostni funkci.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pfistroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

VysSe popsany pfedmét prohla-
Seni odpovida platnym unijnim
harmonizaénim predpisim.
VesSkerou odpovédnost za vysta-
veni tohoto prohladeni o shodé
nese vyrobce.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu
zostaty poddane badanie typu
UE - typ produkciji i spetniajg
istotne wymogi bezpieczenstwa
nastepujgcych przepisow:

* Rozporzadzenie UE

w sprawie urzadzen spala-

jacych paliwa gazowe

(UE) 2016/426

Dyrektywa UE w sprawie

urzadzen ci$nieniowych

2014/68/UE

* Dyrektywa niskonapieciowa
2014/35/UE

w obowigzujgcym brzmieniu.

Wszystkie komponenty dopuszczo-
ne wg dyrektywy w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych sg elementami
osprzetu z funkcjg zabezpieczenia.
W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosé.

Opisany powyzej przedmiot de-
klaracji odpowiada wtasciwym
przepisom unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Wytgczng odpowiedzialnos¢ za
wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnosci ponosi producent.

Yukarida adi gecen uretici, bu genel
bakista belirtilen GrGnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu ve
asagida belirtilen glincel yénetme-
liklerinin:

* AT Gaz Yakan Cihazlar
Yonetmeligi (AT) 2016/426

e AT Basin¢h Ekipmanlar
Yonetmeligi 2014/68/AT

« Belirli Gerilim Sinirlari igin
Tasarlanan Elektrikli
Ekipman ile ilgili
Yonetmelik 2014/35/AT

énemli glvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Basin¢li Ekipmanlar Yénetmeligi
uyarinca kullanilmasina musaade
edilen tim bilesenler, emniyet
fonksiyonlu donanim pargalaridir.
Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamig degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

Uygunluk beyanina konu olan
yukarida adi gecgen Urlin, Avrupa
Birligi'nin gecerli yasal uyumlas-
tirma yénetmeliklerine uygundur.
Bu uygunluk beyaninin hazir-
lanmasindan tek basina Uretici
sorumludur.

OcHoBaHMe gJ19 UcNbITaHWA TUNOBOro o6pasuano Tpe6osaHmMam EC

(panee — «MUcnbiTaHne») EN 1854

Podklady pro EU pfezkouseni vyrobniho typu EN 13611

Podstawa badanie typu UE - typ produkcji

AT Tip incelemesi esaslari (Tip incelemesi) ISO 23550

Cpok pevictBua / CBUAETENIbCTBO

Platnost / osvédéeni 2033-08-02 2028-02-27

Okres waznosci / zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1078
Gecerlilik siiresi / Sertifika

YNo/HOMOYEHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Prislusna instituce
Jednostka notyfikowana
Yetkili kuruluslar

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstra3e 199

D-80686 Miinchen

Germany

Notified Body number: 0036

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstellen

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body number: 0123

Hposepua CUCTEeMbl KOHTPOJ1IA Ka4YecTBa

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

BbibpaHHan cxema cepTudurKaLumm COOTBETCTBUA: MOAyb B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Segilen uygunluk yéntemi: Modil B+D

B.Sc., MBA Simon P. Dungs,
AupekTop / Jednatel /
Prezes / Genel Mdur
Urbach, 2023-08-08
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UHCTpYKUuMA no Provozni a montazni Instrukcja obstugi i
3Kcn/yaTauum U MOHTaXy  havod montazu
Pene paBneHuAa Bo3pyxa Hlida¢ tlaku vzduchu Czujnik cisnienia powietrza
Tun LGW...A2, LGW...A2-7 LGW...A2, LGW...A2-7 LGW...A2, LGW...A2-7
Pene AaBNIeHUA BO3AyXa C Hlida¢ tlaku vzduchu se Czujnik cisnienia powietrza z
KOHTPOJIbHOU KHOMKOU zkudebnim tlaéitkem przyciskiem kontrolnym
Tun LGW...A2P LGW...A2P LGW...A2P
Pene paBsnenua/Hlidaé tlaku/Czujnik
ci$nienia/Basdon¢ anahtard
fN—n Tun/Typ /typl/tipi
I LGW ... A2, LGW...A2-7
LGW ... A2P
EN 1854 cornacHo / podle / wg/ gore [V]
DIN EN 1854

CootBeTcTBYeT [IMpeKTrBe

2011/65/EG
ROHS I Souhlasi se smérnici 2011/65/ES
Zgodnie z 2011/65/WE Ag -
2011/65/EG ile konfor
/)
Makc. paboyee gaBnexHve EN 1854
Max. provozni tla
Maks. ci$nienie robocze
Max. ¢alopma basanca P
P,vox. = 500 mbar (50 kPa) U
[mbar] LGW...A2-7:

P, = 100 mbar (10 kPa) /x

[A]

EN 1854

[unana3soHbl peryiupoBaHus

[mbar] Rozsahy nastaveni
30 - 150 Zakresy nastawien
25- 50 Ayar sondrlard
Ol: ‘g LGW...A2, A2P [mbar]
TPal [nana3oHbl perynmpoBaHua
Rozsahy nastaveni
100 - 1000 Zakresy nastawien
30- 600 Ayar sandrlard
20- 300 LGW...A2-7 [Pa]
20— 150
Bosgyx v abiMoBoOW ras
=5 = Vzduch a kourové plyny
—=>:—=>: —T:?i Powietrze i spaliny
Hava ve baca gazlard
L — vav gaz

Bug 3awmtel / Kryti

Rodzaj ochrony / Koruma derecesi
IP 54 cornacHo / podle / wg / gére
IEC 529 (EN 60529)

no Bbi6opy/opéné/opcjonalnie/
opsiyonel IP 65

DUNGS”

Combustion Controls

Caloptorma ve Montaj
Talimato

Hava bason¢ anahtard
LGW...A2, LGW...A2-7
Test diimmeli hava basang¢
anahtard

LGW..A2P

HonTtakTt Ag/Ag kontakt
Styk srebrny/Ag kontaru
~(AC) eff., min./mini 24V,
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 24V,
=(DC) max./maxi. 48 V
HonTakTt Au/Au kontakt
Styk srebrny/Au kontaru
=(DC) min./mini 5V
=(DC) max./maxi.24 V

HomuHanbHbIi Tok/Jmenovity proud/
Prad znamionowy /Voltajlar ~(AC) 10 A
Tok BKtoueHusa/Spinaci proud/Prad
taczeniowy/Nominal akam

~(AC) eff., min./mini 20 mA,

~(AC) max./maxi.6 A cos ¢ =1

~(AC) max./maxi. 3 A cos ¢ = 0,6
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi.1 A

HomuHanbHbI# Tok/Jmenovity proud/
Prad znamionowy /Voltajlar

=(DC) 20 mA

ToK BHAtoyeHua/Spinaci proud/Prad
taczeniowy/Nominal akam

=(DC) min./mini. 5 mA

=(DC) max./maxi. 20 mA

Temnepatypa OKpyKatoLer cpegpl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Ortam sacaklomd

-15°C ... +70 °C

LGW...A2-7: -15°C ... +85 °C

Temnepatypa paboyen cpegpl
Teplota média

Temperatura czynnika
Akdpkan socaklomo

-15°C ... +70 °C

LGW...A2-7: -15°C ... +85 °C

Temnepatypa xpaHeHusTeplota
skladovaniTemperatura
przechowywaniaDepolama
sdcaklormd -30 °C ... +85 °C

MonoxeHue npu moHTaxe / Poloha vestavéni / Potozenie zabudowy / Montaj pozisyonu

CTaHgapTHOe NOJIOKEHWE NPU MOHTaKe +0  max.+50 Pa
Standardni poloha vestavéni
Standardowe potozenie zabudowy
Standart montaj pozisyonu

max. -50 Pa max. + 50 Pa




C6opouyHble pa3mepbl / Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
LGW...A2, LGW...A2-7

D
&)

N
152
e

03x8 nyura
038 hiuboky
038 glebokosé
03x8 derin

82

A J 2,5 pna wrekepa npubopa
DIN EN 175 301-803

B TMpoponbHas 0,8 1 kpecToobpasHas
wenu cornacHo DIN EN ISO 4757-

A O 2,5 pro pristrojovou
zastrcku DIN EN 175 301-803

B Podélna drazka 0,8 a kiizova
drazka DIN EN ISO 4757-Z2

22 1 Tlakovy pfipoj (+)
1 CoepuHeHue ana noaayu rasa 2 Tlakovy pfipoj (-)

(+) 3 pouze LGW ...A2 opEné
2 CoepuHeHue anA nopjaym rasa tlakovy pfipoj (+)

() 4 Zkusebni tlaéitko p+
3 TonbKo gnAa LGW...A2 no

Bbl6opy CoeauHeHue gna

nopauu rasa (+)
4 HoHTpoJsibHaA KHOMKa p+

C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
LGW...A2P

N /1 NATPYGOK AR PAGOTHI MR AGBNEHVEM (+)
246 TOMKO KaK ¥ NATpyGOK.

1bKO C NOMOUEIO G1/2

CoenuHenyte TYGONPOBOAA ANIA PaGOTHI 103 AGBNEHMEM
w Ton 1/4.
@

60,6

32,4
.

6 sadece dlgim agzi olarak kullanilabilir
kinddr.

Basing baglantisi (+)
Basing baglantisi sadece G1/4 izerinden mumi

0310 ry6una
03 x 10 hluboky
03 x 10 glebokos¢
©3 x 10 derin

042

A & 2,5 dla wtyczki aparatowej
DIN EN 175 301-803

B Z rowkiem 0,8 i z gniazdem B Boylamasodna yardk 0.8 ve
krzyzowym DIN EN ISO 4757-Z2 kroshed D3N EN ISO 4757-

1 Przytacze cisnieniowe (+) z2

2 Przytacze cisnieniowe (-) 1 Basong barmlantdsa (+)

3 tylko LGW ... A2 opcjonalne 2 Basong bamlantdso (-)
przytacze cisnieniowe (+) 3 Yalnoz LGW...A2 opsiyonel

4. Przycisk kontrolny p+ basdan¢ bamlantdso (+)

4 Basoncg dumtmesi p+

A Konektor soket icin 2.5 cap
DIN EN 175 301-803

[Nm] MakKc. KpyTALLE MOMEHTI o3x14 M3 M 4 G1/8 G1/4
max. kroutici momenty
Maks. momenty obrotowe 1,2Nm 1,2Nm 25Nm 5Nm 7 Nm
Max. tork
g WUcnonb3yiiTe cneyunanbHble UHCTPYMEHTbI! Nr. No. 22
l/ i Pouzivat VhIOdne na_Stro_le! . @mh me Steel * Made in Germany )
{ J[ Wykorzystaé odpowiednie narzedzia!
Lutfen uygun aletleri kullanon Nr. No. 14
CoepyHeHue A1 NoAaYv faBieHua
Tlakovy pfipoj
Przytacza ci$nieniowe
Basdn¢ musluklard LGW ... A2, LGW...A2-7 LGW ... A2P
CoepuHeHue 1 (+) Przytacze cisnieniowe 1 (+)
[I1R Nofla4uu 60n1ee BbICOKOrO AaBNIEHMS Do podtaczenia wyzszego
CoepuHeHue 2 (-) cisnienia.
4ns nogauu 6onee HU3Koro fiaBnenns  Przytacze ci$nieniowe 2 (-)
-0

CoepuHeHue 3 (+)
ToNbKO pgnA LGW...A2 no
BbIbopy CoeauHeHve ans 6onee
BbICOKOTO 1aB/IEHMA

Do podtaczenia nizszego
cisnienia.

Przytacze cisnieniowe 3 (+)
Tylko LGW...A2P: opcjonalne
Do podtaczenia wyzszego
Tlakovy pfipoj 1 (+) cisnienia.
Pfipoj vyssiho tlaku.
Tlakovy pfipoj 2 (-)

Pfipoj nizsiho tlaku.
Tlakovy pfipoj 3 (+)
Pouze u LGW...A2, opéné
Pfipoj vyssiho tlaku.

Basong bartlantdsd 1(+)
Daha ylksek basanca irtibatlar
Basong bartlantdsd 2(-)
Daha dupik basonca irtibatlar.
Baslong barmtlantdsd 3(+)
Yalnoz LGW...A2, opsiyonel
Daha ylksek basanca irtibatlar

R1/4
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Y3en sanpeuyaetca UCNONb30BaTh
B KayecTBe pblyara.

Pristroj nesmi byt pouzivan
jako paka.

Urzadzenia nie uzywac¢ w cha-

rakterze dzwigni.
Uniteyi kalddra¢ olarak
kullanmayan.

DN 6 8
Rp 1/8 1/4
M. 25 35 [Nm]t<10s
T 15 20 [Nm]t<10s

Coepu1HeHne Ana nogayu AaBneHUs
LGW...A2

MpuMeHATL cneuuanbHble WaaHrm
(815 BO3ayXa, AbIMOBOIO U
OTXOZSALLErO rasos).

MpenoxpaHsinTe WiaHm ot
HenpeaHaMepeHHOTo CHATHA:
MpUMEHATL CKOBY ANA CBA3bIBaHUA
Kabena U WAAHroB, U1
Q-06pasHyio CKoby.

A:max. 4 mm
B: max. 15 mm

Tlakovy pfipoj LGW...A2

Nasadit vhodné hadice (pro vz-
duch, koufové a odpadni plyny).

Hadice zajistit proti neumysin-
ému stazeni: kabelova sponka
nebo hadicova sponka nebo
Q-sponka.

Przytacze cisnieniowe LGW...A2

Wykorzysta¢ wtasciwe przewody
gietkie (dla powietrza, spalin i gazow
odlotowych).

Zabezpieczy¢ weze przed
zsunieciem: wykorzystac tgcznik
kablowy, opaske mocujgca lub
zacisk do wezy typu Q.

LGW...A2 basan¢ bamnlantosd

Uygun hortum kullanan (hava,
baca gaza ve egzos gazlard i¢in)

Hortumlaran kazara sékulmesini
6énlemek igin sarlamca raptedin:
kablo bara, kablo kelepgesi
veya Q kelepgesi kullanan.

ETART N

& AN
\

= O 1)
I

DUNGS® "

7,
V Made in GermanyO//

NI~~~
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MoHTax
LGW... A2P

. Pene paBnenus
NpUKPyYMBaeTCs NPAMO Ha
naTpy6OK, UMEIOLLMI BHELLHIO
pe3bby R 1/4.Puc. 1.

. MNocne 3aBepLueHHs paboT Npou3BecTy
NPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb 1
NpaBUbHOCTb yHKLMOHMPOBAHMS.

Mpu moHTame cnegure,

A 4YTOGbI feTanu He

BUGpupoBanu! Puc. 2.

Montaz
LGW...A2P

1. Hlidag tlaku se nasroubuje
pfimo na natrubek s vnéj&im
zavitem
R 1/4.Obrazek 1.

2. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

A Dbat na montaz bez
vibraci! Obrazek 2.

Nr.No. 14

NpumeHsiiTe cneyuanbHyo

YNIOTHUTENbHYIO nacTy!
Pouzit vhodny tésnici
prostiedek!
Zastosowac¢ odpowiedni
Srodek uszczelniajacy!
Uygun sdzddrmazldk
bilepikleri kullandn!

Montaz
LGW...A2P

1. Czujnik ci$nienia nalezy
wkrecic¢ bezposrednio na
kréciec rurowy z gwintem
zewnetrznym R 1/4, rysunek 1.

2. Po zakorczeniu montazu
skontrolowac szczelno$¢ i
dziatanie!

A Zapewni¢ zabudowe

gwarantujgcg wyeliminowanie

LGW...A2P’nin takdlmasd

1. Basang anahtarond, R1/4 dau
dipleri olan bir boru soket tzeri-
ne dortrudan vidalayon.

2. Takmadan sonran sdzantd ve
fonksiyon testi yapan.

Bason¢ anahtaronon
titrepime meydan
vermeyecek pekilde

ﬁilysunpk 21

Si
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NepekrnioyaresibHas GyHKUUA

Mpv Bo3pacTatoLem gaBneHnU
1 NC oTKpbiBaeTcs

2 NO 3akpbiBaeTcs

Mpu napgatowem gaBneHun

1 NC 3akpbiBaeTca

2 NO oTKkpbiBaetcs

Spinaci funkce

P¥i stoupajicim tlaku
1 NC otvira

2 NO zavira

P¥i klesajicim tlaku

1 NC zavira

2 NO otvira

Funkcja przetgczania

Przy rosngcym cisnieniu:
1 NC rozwiera

2 NO zwiera

Przy malejgcym cisnieniu:
1 NC zwiera

2 NO rozwiera

Anahtarlama fonksiyonu
Basong yiikselirken

1.NC agalor.
2.NO kapanaor.
Basonc azaldorken
1. NC kapanar.
2.NO acaler.

AneKTpUyecKoe coeguHeHne
IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

yepes kabenenposog M20x1,5

C pasrpy304HbIM OT HATAKEHUA
ancnoco6neH|/|eM, Ha BUHTOBbIX
3aKMUMax ana Kabens &7 - & 12,5 um

He umeetca
abCO/IOTHOM 3alLMTbI
OT NPUKOCHOBEHMUA,
BO3MOMEH KOHTaKT

C YacTAMM,
NpoBOAALMMM TOK!

[1751 NOBbILLEHWS KOMMYTaLMOHHO
CMOCOGHOCTH, NPY 3HAYEHNM
NOCTOAHHOrO ToKa < 20 MA 1 24V,
PEeKOMeHzyeTCA npuMeHeHHe 3eHa RC.

no Bbi6opy

opcné

opcjonalnie
opsiyonel

DIN EN 175 301-803

com

Elektricky pFipoj
IEC 730-1 (DINEN 60 730 T1)

Pres kabelovou priichodku
M20x1,5, s odlehéenim od tahu, na
Sroubovych svorkach pro kabel s &
7 az 12,5 mm.

Ochrana pred
dotykem neni
zasadné zarucena,
kontakt s vodivymi
¢astmi mozny!

Ke zvy$eni spinaciho vykonu se
u DC-pouziti< 20 mA aDC 24V
doporuéuje nasazeni RC-¢lanku.

2 NO
COoM

3 1NC

@4/\4

Podtaczenie elektryczne
IEC 730-1 (DINEN 60730 T1)

Poprzez wlot kablowy M20x1,5 z
elementem przejmujgcym naprezenia
rozciggajace do zaciskéw srubowych dla
przewodéw 7 do & 12,5 mm.

Zasadniczo nie jest
stosowana ochrona
przed dotknieciem,
stad nie jest
wykluczona mozliwos¢
kontaktu z czg$ciami pod napigciem!

Dla podwyzszenia zdolnosci
przetaczania zalecane jest
wykorzystanie cztonu RC w
zastosowaniach DC (zasilanie pradem
statym) <20 mAi24 V.

N

no BbIGopy

A8 ONTUYECKON MHAMKaLMK
KOMMyTaLui

opéné

pro optickou indikaci spinani
opcjonalnie

dla optycznego wskaznika
taczenia

Opsiyonel

Gorsel gostergeler igin

Elektriksel Bartlantd
IEC 730-1(DIN EN 60730 T1)

Kablo giripi M20x1,5, vasotasayla,
¢apd 7 ile 12.5 mm arasondaki
kablolar i¢in uygun bir lastik gromet
ile

Kazara temasa
karpo korunma
yoktur. Elektrikli
kdsomlarla temas
mumkuindiir.

Anahtarlama kapasitesini
artormak i¢in, 20 mA'den kiguk
akom dererlerive 24V d.c.
uygulamalar i¢in bir RC aygatd
kullanmandzad tavsiye ederiz.
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HoHTponbHaa KHonka
ToNbKO y LGW...A2P

Ecnu B Tpy6ONpoBoae MeeTca
AaBneHue, TO MyTeM HawaTua
(BbIMYCK BO3AYXa M3 HUKHEN KaMepbl)

HOHTpOI’IbHOl\;I KHOMKW p+ BbIK/KO4aTEND

nepektoyaetca ¢ NO Ha NC. KHonky
Hamwvmatb npu6a. 5 cek. OTnycTus
KHOTKY, BbIK/It04aTe b NepextoyaeTcs
¢ NC Ha NO.

Pruf-| | @) | |taste

p+
HoHTposbHasa KHonKa
zkusSebni tlacitko
Przycisk kontrolny
Test diimmesi

Zkusebni tlac¢itko
pouze LGW ... A2P

P¥i pfipojeném tlaku méni spinaé
stisknutim (odvzdu$néni dolni
komory) zkuSebniho tlacitka p+
od NO k NC. Zkusebni tla¢itko
stisknout na cca 5 s. Kdyz je
tlaéitko uvolnéno, méni spinac¢ od
NC k NO.

Test diimmesi
Yalnoz LGW... A2P

Przycisk kontrolny
tylko LGW ... A2P

Przy doprowadzonym cisnieniu
przekaznik ulega przetaczeniu po
nacisnieciu przycisku kontrolnego p+
zNO na NC (odpowietrzenie dolnej
komory). Przycisk kontrolny nalezy
przytrzymaé w pozycji weisnigcia przez
ok. 5 sekund. Z chwilg zwolnienia

Basang varken, test dimmesi
p+’ya basoldononda (alt
odacamo bopaltar) anahtar
NO’tan NC’ye dertipir. Test
dimmesine yaklapok 5 sa-
niye sureyle bason. Durtme
barakalonca, anahtar NC’den

nacisku na przycisk przekaznik powraca  NQO’ya demipir.
ze stanu NC do NO.
Priif- bte Priit-[| @ Loy
l e
v Ca
‘%
2NO 2NO
com com =
3 3
. 1NC 1 NC

HacTpoiika pene paBneHus

C nomoLLbio creunanbHoro
MHCTPYMeHTa, 0TBepTKM Ne 3 nan PZ 2,
OTKPYTWUTb 6ONTBI HA KOXYXe, puC. 1.
Homyx CHATD.

He nmeetcna
a6CcoNIOTHOM 3alWUTbI
OT NPUKOCHOBEHMUA,
BO3MOEH KOHTaKT C YacTAMM,
npoBoOAALLUMHU TOK!

Hactpoiika LGW...A2,LGW...A2P
Pene paBneHunsa yctaHoBUTb C
MOMOLLBO PETYIMPOBOYHOMO
KoNecHKa co WwKanow | Ha
3a/jaHHOoe 3HayeHue, puc. 2.
Co6niopatb yKasaHus
WU3roToBUTENA ropesioK!

Pene faBneHus BKAKOYAETCA Npy
MoBbILIEHUM aBneHus: HacTpoiika 4.
Pene paBneHus BKOYAETCA Npu
nageHuu fasnenus: Hactpoiika ¥ .
Koyx cHoBa ycTaHOBMTb Ha MeCTo!

Nastaveni hlidace tlaku

Kryt vhodnym nafadim odmontovat,
Sroubovak €. 3 resp. PZ 2, obrazek
1.

Kryt sejmout.

Ochrana pred dotykem

neni zasadné zarucena,
kontakt s vodivymi ¢astmi
mozny!

Nastaveni LGW...A2, LGW...A2P
Hlida¢ tlaku nastavit na
regula¢nim kole¢ku se stupnici
na pfedepsanou pozadovanou
hodnotu tlaku, obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce horaku!
Hlida¢ tlaku spina pfi stoupajicim
tlaku: nastaveni 1.

Hlida¢ spina pfi klesajicim tlaku:
nastaveni ¥.

Kryt opét nasadit!

Regulacja czujnika cisnienia
Zdemontowac kotpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia;
wykorzystac¢ wkretak nr 3 lub PZ 2,
rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Zasadniczo nie jest
stosowana ochrona
przed dotknigciem, stad nie jest
wykluczona mozliwos$¢ kontaktu z
czesciami pod napieciem.

Regulacja LGW...A2, LGW...A2P
Wyregulowac czujnik ci$nienia
przy pomocy pokretta ze skalg |
nastawiajgc wymagang wartos$¢
zadana cisnienia, rysunek 2.
Przestrzegac instrukcji
producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega
przetgczeniu przy rosngcym
ci$nieniu: nastawa 1.

Czujnik ci$nienia ulega przetgczeniu
przy malejacym cisnieniu: nastawa
$

Na powrét zatozyé kotpak!

Basdong¢ anahtaroandn ayarlan-
masa Uygun bir alet érnertin
tornavida no.3 veya PH1, Qekil 1.
kullanarak kaparo sékin. Kapard
yerinden alon.

Kazara temasa karpd ko-
runma yoktur. Elektrikli
kosomlarla temas miimkiindiir.

LGW...A2, LGW...A2P’yi ayarlamak
Basanc anahtarong, élgerti kullan-
arak ayar dairesi Uizerinde, belirtilen
ayar noktasona ayarlayan, Qekil 2.
Yakdca lreticisinin talimatlarana
uyun.

Basonc anahtard, basong arttokg¢a
konum dertiptirir. Sol limit hattand
yukard dortru yapon. Basong
anahtard basan¢ azaldokga
konum demiptirir. Sart limit hattond
apartd dortru yapan. Kaparo
yerine takan

DUNGS®|

D
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2 LGW...A2,LGW...A2




3anacHble yacTn/ OcHacTka
Nahradni dily/pfFisluSenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parca/aksesuar

3akasHoli Ne
Objednavaci ¢islo
Nr zamow.
Siparip no

YrnoBoit pe3b60BoiA WITYLEP
Uhlové $roubeni

Katowy kréciec wkrecany
Rakorlu dirsek

G1/8

230278

3anacHble yacTtun /
KOMMJIEKTYIoWHe

Nahradni dily / pfislusenstvi
Czesci zamienne / osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

Homep 3akasa
Objednavaci ¢islo
Nr katalogowy
Siparip numarasd

YrnoBoit pe3b60BoiA WITYLEP
Uhlové $roubeni

Katowy kréciec wkrecany
Rakorlu dirsek

G1/4

230279

HomnnekT: MpubopHas BUAKa
G3, 3-nontocHasn, 6e3 3a3em-
neHuna

Sada: pristrojova zastrcka G3,
3polova bez uzemnéni
Zestaw: wtyczka urzadzenia
G3, 3-bieg. bez uziemienia
Set: Cihaz fipi G3, 3 kutuplu,
toprak hatsoz

231770

KpenexHaa nhactuHa
Upeviovaci deska
Ptytka montazowa
Sabitleme plakasd

230 301

LGW...A2-7

KomnneKT pns nepeo6opynosaHua
BEHTUNALMOHHOIO y3na

Sada prislusenstvi hlida¢
tlaku

Zestaw wyposazeniowy do
instalacji klimatyzacyjnej

258 247

lar

LLitencenbHaA po3eTka, cepan
Svorkovnice, Seda

Puszka instalacyjna, szara
Hat soketi, gri

210318

Ha6op anAa moHTama miewowmx 230V 24V
namnMontazni sada - dout- |248239| |248 240
navkyZestaw montazowy
neonowkiKizdirma lambalari
montaj seti3eneHbiit / zelena /
zielony / yesil
Ha6op ana _MOHTaMa TNeloWmX 5o,y 120V EYAV]
namnMontazni sada - c_:lout- 231773 | 1231772| |231774
navkyZestaw montazowy
neonowkiKizdirma lambalari
montaj setitKentoii / zluta /
z06tty / san
3anacHoi KOMMJIEKT, KOXYX
IP 65
Nahradni sada kryt IP 65
Zestaw czesci zamiennych po-
krywy IP 65
Yedek set bapldk IP 65 257 841
Apantep
Adaptér
Adapter
Adaptér
04/ 06 (50x) 237 837
apanTtep
adapter
Adapter
Adaptér
04/06(2X) 266 037
BUHT € UMAMHAPUYECKOW
roJIoBKOWM
Sroub s valcovou hlavou
$ruba z tbem walcowym
silindir bagh vida
266 045

o 3x14 (2 x)

GDMW, s pol. + E
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MpoBoauTb paboTbi

Ha pene paBiieHUA
paspeluaeTca TOJIbKO
KBanuduumMpoBaHHOMY
nepcoHany.

He ponyckaetca cTekaHue
KOHeHcaTa 06paTHo B y3en.
Mpu HA3KKUX TemMnepaTypax,
B pe3ynbTare 06/1efeHeHus,
BO3MOHHO HapyLueHue U
npeKpaLyeHne pabotbl yana.

Mpu npoBeaeHuu
npoBepKu Tpy6onpoBoaa
Ha repMeTU4YHOCTb
LIapOBOW KpaH nepep,
pene paBneHus cnepyet
3aKpyTUTB.

Mocne 3aBeplueHus
pa6oT Ha pene faBneHus
rasa NnpoBecTU NPOBEPRY
Ha repMeTUYHOCTb

1 NPaBUJIbHOCTb
(YHKRLUOHUPOBaHHUA.

3anpeuaerca nposeaeHue
pa6oT, ec/u y3en HaxoguTCa
NoA HanpsaKeHuem.
W36eraiite OTKPLITOrO OrHA.
Co6itogaiiTe MHCTPYKLUK
rocyAapCcTBEHHbIX BEOMCTB.

Mpu Heco6noaEHUH
yKa3aHUi MOHET 6biTb
HaHeceH (pU3UYECKUI nnn
maTtepuasbHblii ylwep6.

Bo n3bemaHue cboes
WU BbIXOAA U3 CTPOSA
YCTaHOBKM, MPOCUM
u3berartb B NOMELLEHUH
paboTy ¢ CUIMKOHOBLIMK
macnamu 1 cpescTBam,
cofepHalumMm NeTyume
CUJIMKOHOBbIE BellecTBa
(cunokcasbl).

Bce YCTaHOBKM M napameTpbl
HacTPOHKK OCYLeCTBAAKTCA
TONbKO B COOTBETCTBUM C Py-
HOBOACTBOM MO 3KCMJTyaTaLuu
npon3BoAuUTeNs Kota / ropen-
HU.

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym perso-
nalem.

Kondenzat nesmi
vniknout do pfistroje.
P¥i teplotach pod
bodem mrazu je mozna
chybna funkce/vypadek
zplsobeny namrazou.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred hlidaéem tlaku
zavrit.

Po ukonéeni praci na
hlidaéi tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Pfi nedodrzovani pokynti
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

Zabranit vyskytu
silikonovych oleji a
prchavych silikonovych
slozek (siloxant) v okoli.
Chybna funkce /
vypadek mozny.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”®

Combustion Controls

Prace w obrebie czujnika
cisnienia mogg by¢
wykonywane wytacznie
przez fachowcow.

Nie dopuscic¢ do wniknigcia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach moze
to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie/uszkodzenie na skutek
zamarznigcia.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé zawér
kulowy lezacy przed
czujnikiem ci$nienia.

Une fois les travaux sur le pressPo
zakoriczeniu pracw obrebie czujnika
cisnienia nalezy przeprowadzié
kontrole szczelnosci i dziatania.
ostat terminés, procéder toujours
3 un controle deétanchéité et de
fonctionnement.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych w
warunkach utrzymania
doprowadzenia napigcia.
Unika¢ otwartych Zrodet ognia.
Przestrzegac przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie wskazowek
postepowania moze by¢
przyczyna szkéd osobowych i
rzeczowych.

Unika¢ w otoczeniu
olejow silikonowych

i lotnych sktadnikéw
silikonowych
(siloksanéw). Mozliwos¢é
nieprawidtowego
dziatania lub awarii.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Presostat linitesinde
yapdolmasa gere-

ken iplemler sadece
yetkili servis ele-
manlard tarafondan
yapdlmaladar.

Kondanse suyun cihazon
icine girmesini 6nleyiniz.
Sdcaklamdn safdran altona
diipmesi halinde, bu su do-
nabilir ve bu da hatald ipleve
/ cihazan caldpmamasdna
sebep olabilir.

Boru hatlaronon
sdzdarmazlomonaon kon-
trolii: Presostat linitesin-
den 6nceki yuvarlak (kiire-
sel) vanayd kapatonoz.

Presostat linitesindeki
caldpmalardan sonra:
S9zddrmazlok ve fonksi-
yon kontrolili yaponadz.

Gaz basancd veya elektrik
gerilimi mevcutken kati-

yen sistemde herhangi bir
calduma (bakam / onarom /
demiptirme vs.) yapmayanaz.
Acok atep bulundurmayonaz.
Kanuni yénetmeliklere
uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve

mal kaybo veya hasar
s6z konusudur.

Cevrede silikon yartlan
ve ucucu silikon iceren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi 6nlenmelidir.
Hatali fonksiyon /
bozulma olabilir.

Tam ayarlar1 ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatcisininipletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.



CINNGD

[JnpeKkTnea no o6opyaosa-
Huio, paboTatowemy nog,
nasneHveM (PED), a Takke
AMPEKTMBA NO 3HEpProad-
GEeKTUBHOCTHU 3aaHUW
(EPBD) TpebytoT perynsap-
HOM NPOBEPKM TenaoreHe-
paTopoB A obecneyeHns
BblcoKoro KN4 v MuHK-
Ma/sbHOW Harpysku Ha
OKpYaloLLyto cpeay.

Mo ucteueHnm cpoKa aKe-
nayarauuum Heo6xoaMMo
3aMeHATb KOMMOHEHTbl,

W ©

@®

Smérnice o tlakovych za-
fizenich (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) nafizuji pra-
videlné prezku$ovani ge-
neratord tepla za ucelem
dlouhodobého  zajisténi
vysoké vyuzitelnosti a po-
tazmo minimalniho ekolo-
gického zatizeni.
Bezpecnostni  kompo-
nenty je nutné po uply-
nuti stanovené Zivotnos-
ti vyménovat:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych (PED)
oraz dyrektywa w sprawie
charakterystyki energe-
tycznej budynkéw (EPBD)
wymagaja regularnych
przegladéw generatoréw
ciepta, aby zapewni¢ wy-
soki stopien ich wykorzy-
stania w dtugim okresie, a
tym samym jak najmniejszy
wptyw na srodowisko.

Istnieje konieczno$¢ wy-
miany elementéw istot-

Basingli EKipmanlar Yonet-
meligi (PED) ve Binalarda
Toplam Enerji Performansi
Direktifi (EPBD) uyarinca,
uzun sureli yiksek verim-
lilik elde etmek ve asgari
seviyede cevre kirliligine
yol agmak amaciyla 1sitma
cihazlarinin duzenli olarak
kontrol edilmesi zorunlu-
dur.

Calisma omiirlerini ta-
mamlamig giivenlik aci-
sindan 6nemli bilesenler

ob6ecneuuBatowme 6e3- nych dla bezpieczeristwa degistiriimek zorunda-
OnacHoCTb: po osiggnigciu ich okre- dir:
su uzytkowania:

HomnoHeHTbl, o6ecneynBatolme 6e3onacHoCcTb CPpOK cnyk6bl, onpeaenaemMblii KOHCTPYKUUEN CraHpapTt Temnepartypa ana

Bezpeénostni komponenty Konstrukeéni Zivotnost Norma AOJITOBPEMEHHOro

Komponenty istotne dla bezpieczeristwa Trwatos$¢ eksploatacyjna zalezna od konstrukcji Norma XpaHeHusa

Giivenlik acisindan 6nemli bilesenler Yapiya bagh ¢alisma émrii Standart Trvala skladovaci
H n teplota
Pogwtqecl'(rlaﬂo LuKn0B Re; Stata temperatura
L?ci ey kT‘ Lot Y przechowywania
D'.‘.:z a cykdi Yal a Daimi depolama

6ngii sayisi 1 sicaklii

CucTembl KOHTpONA KngnaHos / Systgmy na prezkusovam ventilG / 250000 10 EN 1643

Systemy kontroli zawordéw / Valf test sistemleri

las/Plyn/Gaz / Gaz

Pene paBnenus / Hlidag tlaku / Czujnik cisnienia / Basing denetleyicisi 50000 10 EN 1854

Boaayx / Vzduch / Powietrze / Hava

Pene paBnenus / Hlidaé tlaku / Czujnik cisnienia / Basing denetleyicisi ALY e =g

Pene HepocTaTHa ra_e%a/ Spmac nedostatku_plxpu / ) N/A 10 EN 1854

Presostat niskiego cisnienia gazu / Gaz eksikligi salteri

MeHemep ropenus / Ridici jednotka horaku / 250000 10 EN 298

Menedzer paleniska / Atesleme yodneticisi EN 230

Pene KoHTpona nnameHun B ynsTpagroneToBoi o6nact cnexkTpa’

UV gidla plamene’ - .

Czujnik ptomienia UV' N/A 10000 h* () 0...45 ?

UV alev sensori’ 32..113°F

Perynsatopbl aaBnexus rasa' / Regulatory tlaku plynu' / N/A 15 EN 88-1

Regulatory ci$nienia gazu' / Gaz basinci kontrol cihazlar’ EN 88-2

[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPONSA? noc/ie BbISIBNIEHHOW OLUMGKM

Plynovy ventil se systémem na piezku$ovani ventil(? po vyskytu zéavad

X . s : EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworow’ po wykryciu btedu
Valf test sistemli gaz valfi? tespit edilen hataya gore
) 2
Plymov] ventil ez systémo na pleskugovént ventic? DN=25 200000
ynovy 4 prezKuSOve 25<DN<80 100000 10 EN 161
Zawor gazu bez uktadu kontroli zaworow: 80
) e - <DN<150 50000

Valf test sistemi icermeyen gaz valfi

a30B03AYLLIHbIE KOMBUHMPOBaHHbIe cucTeMbl / Soustava plyn/vzduch / N/A 10 EN 88-1

Uktady powigzane gazowo-powietrzne / Gaz-hava orani kontrol sistemleri EN 12067-2

1 CHWKEHWE aKCnNyaTaLMOHHbIX CBOMCTB BCIEACTBUE cTapeHns / ZhorSujici se provozni vlastnosti v dsledku starnuti /

Pogorszenie wiasciwosci uzytkowych z powodu starzenia / Eskime kaynakli kétllesen galisma dzellikleri

2 Cewevictaa rasos ll, [l / Skupiny plynt 1, 11l / Rodziny gazéw I, Ill / Gaz siniflari 1, 111

3 Yacebl akcnnyataumm / Provozni hodiny / Roboczogodziny / Calisma saati

N/A HenpumeHuMO / netyka se / nie dotyczy / uygulanamaz

Bpemsa xpaHeHusa / Doba skladovani / Okres przechowywania / Depolama siireleri

Bpema xpaHeHusA < 1 ropa He COKpaLLAeT CPOK CyHKOGbl, ONpesenaemMblii KOHCTPYKLMEN.

Doba skladovani < 1 rok nezkracuje konstrukéni Zivotnost.

Okres przechowywania < 1 roku nie skraca zaleznego od konstrukcji okresu trwatosci eksploatacyjnej.

<1 yillik depolama siireleri tasarima bagl hizmet émriini kisaltmaz.

DUNGS pekomeHayeT He npeBbillaTb MaKCMMaJibHOe BpeMA XpaHeHua 3 ropa.

Spole¢nost DUNGS doporuéuje maximalni dobu skladovani 3 roky.

Firma DUNGS zaleca, aby maksymalny okres przechowywania nie przekraczat 3 lat.

DUNGS maksimum 3 yillik bir depolama siiresi tavsiye ediyor.

Mpon3soanTenb ocTaBAsfET 3a CO60M NPaBO Ha BHECEHWE U3MEHEHUI, Lie/Ibio KOTOPbIX ABNAETCA yyylleHne naaenus./ Zmeény na zakladeé technického pokroku vyhrazeny./
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w celu zapewnienia postepu technicznego. / Teknik gelistirme ve iyilestirme amaciyla degisiklik yapma hakki saklidir.

haKTHyeckui appec
Domovska adresa
Adres firmy

Sirket adresi

Karl-Dungs-Platz 1

Karl Dungs GmbH & Co. KG

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0

Telefax +49 7181-804-166

MouToBbIit agpec
Postovni adresa

Adres do korespondenciji
Posta adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail

info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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